1 Custcrnar Invoice Addrass B (?) Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST]
Magna 15'T/‘§ p.A. Our ID number: 3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8079517
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Dofe
+ ITALIEN IT04886850728 5.11.20
(5) Supplier {6) Freight (7) Delivery (really} Involca
. pald | | unpaldl Raliroad ¢dr  [Carrder () No.
-ill\:mg?oggs%.' 2909 0 Freight gegds [forelgn vehicls °
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express gdods{own vehicla
Telefax Versand 201-114 & Schneider Expron (©) Date ,ZS L6
Strafie der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
" {10) Yourrel 1 {11} Your Order NoJDate (15)_Additional Dotals 12) Qur Departement 3) Directdial 1 (14 OUr Ret No.
430 550004486101 Pertler Ramona
4.11.20
(i8] Shipmont Maihod pald(20Junpald]__(21) Packing n] (5 Marks 23) Total Weight kg 24)
SCHWEITZER, L look aress nst
UDWIGSBURG X | below fra 225,99 106,47
" (25) Shipping Address | W) Place o] unoag
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
27 escriplian (40) Customer Remarks
(I(’as?) L2 Pk, g?; Eacl‘::gj u Q(j::zlity l(J'?l:d) Quantity wfe Remarks
1 | 9009087561 13000 | ea
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE
0O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 51/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 05980870000 Dateof Man.  3.11.2020
3/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
3/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
1/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch nurmber 05983490000 Date of Man.  3.11.2020
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad.
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ACCEITAZIONE MERCE o g{/fﬁ* a /i U
Quantita dicljiarata: % G LYW
Quantita effgttiva: ljw N }Qj d ){"'If
Tipo Imballaggio: ‘S @Qf(-\ 2
Quantita ImYalli: (3 f?{_ .
Conformita alle schedgdimbglio: Y & '«;,
Data contjolfp: [/\ n
Firma
We{thank you for érour order, which we are execubndq on the hasis of our General Cdnditions of Sale and Oglivery (level 01!2017&
You can find our General Terms and Conditions under hitp:/iwww.wallstabe-schneider.deffi [eadmr}luser load/Downloads/verkauf.pdf
These conditions will &lso be valld for all future business relations, even if same are hot again explicitely aiyeed.
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantily Check (44) Quality Check {45) Recaeiver {46} Invelca Check
Date
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ey pwrRETTET AT ATVl terminal)

ot b
Ordine di Trasporto / Transport Order H y 7 /7 4
e——— P — — — A A G
05-NOV-2020 oy o 2y o
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHIWIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIEK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
2549515836
Coflection address / diszza del 1uago di caloo (dirilro) Ocder Code/ Ording dl tesparto
ZPM-EC-3629551
Delivery terms / Tesminal address /
Condizion: di trasporto Indirizz terminale
Diraa damicila EI axworks
'g[’"e:["eg‘”" '{fﬂi‘l’:a :z‘;""w‘ SCHERBAUER SPEDITION GMB
D?ﬂgmﬁ g st REGENSBURG
5 n|
(faz] pgﬂah D dar nonppaga[ OBERHEISING 7
Cansignes / Deslinzaria VATID-Ho. /NP parla VA Ogvae g |D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S.P.A. Dollﬂzrs wonpag. |[Tel:
o Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNCQ EXW
Add fioral transport insbranc / Terminal reference
v Numero di dossler
Delivery address / Indfrizzo &f consegna defla merce D ﬁf’ U ﬂg 0220110415423
Cumency/  Value forinsurance/ Cuslomers referente /]
Valula Valora da asslcurare Riferizmenti del ¢Fente
NolTMP=TNW-172290
Terminal di anivo Contact tel,
Terminal da destinalion Numero {glefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descriplion of gonds Customs'taritmber] Gross welght in kg Value {with currency)
Marghe e numeri Quaniiy Imballaggio  pescrizione cella mere Tarifiadoganale | Pesolorde In kg Valora (con valuta)
8079517 76 DICHTUNGEN 225.0
8079517 76 3 |PAL DICHTUNGEN
Payablz velght I k Total Ight i
EX WORKS Pesyau ﬁis“:hﬁe ir:] kgg 1'312!3 L'éi‘?ﬁr.?u [nnkzg
Bim. X tnx ol th= 1.440m 0.00 W 360.00 225.0
Special consignmens / Richieste particolari
Special fnslrucions / Ystruzion] particalari Enciosuses / Alegall
3X80X60X100 8079517
DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X100Cm
N N F&&J}E"magnﬁ‘: MPIE R, s,
ection ai sende elivery to consignee i nsport h nd sigfatura Of sepder
H'::iro dalnmil‘linrllﬁ ' cnnsegnaal desl?nataﬂo ::Tﬂpe;m(l’gg{upm delwe?y?iﬂl?;::nnsuwmnt Damages Lnu{, g%?::aﬁ%ddﬂi fan m;g deh Fif 1?8 026 | vloduﬂﬂo (BA)
nolfied i wnting 1o the responsibla EUROCONNECT teaminal withln 7 days anerdelmry
Date fData Dalg/ Data
Time/ Orario Time f Orarin -i ND ZUZ[}
H Cans} 's In block lett
Drver’s signature / Finma dellaufista Efr:gg;;e:e:{?ﬁr;g Nu:-?eg:ie:hi ;?::]:st:;paef.el?;s . i R icevuio con
veriflca su ayalitéie u*mata

i

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzioni Generali di trasporto EUROCONNECT



